204

Figyels

HIREK

RATH—VEGH ISTVAN

A kényv harcos szerelmesei koziil is-
mét eltadvozott valaki: Rdth-Végh Istvan,
a kulturtérténész. Mert valéban harcos
védelmezdje és egyben szigort kritikusa
volt egésy, életében a kdnyv miivészetének.

Amikor a betlivetést tanulta, még
faggyugyertya mellett koérmolte a  be-
tiiket, haldlanak évében mar magnéra
vették fel csevegéseit a televizié szaméra.
E két ,,technikai eredmény” kozé ékelS-
dott Rdth-Végh Istvan kilencven éve.

Polgari foglalkozasa biré volt, de birdi
székébodl az ellenforradalmi szellem, alig
dtven éves koraban mar nyugdijba kény-
szeritette, 4m éppen ez az intézkedés
nyitotta meg az addig csak magdnhszen-
vedélybdl kutaté kulturtorténész el6tt a
magyar tudomanyos irodalom felé vezetd
utat. Egymas utan irta a két vilag-
habortu kozotti években érdekes kultur-
histériai kényveit, amelyek sokszor elké-
peszt6é adathalmazzal tartak fel az emberi
balgasdgot. A térvivé bajnokok kénnyed
modoraban rantotta le a leplet az egy-
ligyliség vamszeddirdl, a klerikalis hazug-
sagokrol, a szerelem rejtelmeirdl, az em-
beri erkolesok lazasagarél. Munkassaga-
nak tarsadalomkritikai jelentdségét alig
lehet felbecsiilni. A Horthy-fasizmus évei-
ben megjelent kiadvanyai &sszesen nem
jelentek meg annyi példanyban, mint ma
egy-egy miive. Koényvtari olvasék ezrei
varnak ma tiirelemmel minden kényvére,
hogy hénapok milva végre kézhez kap-
hassak azokat. Ha volt magyar ir6, aki
megtalalta a kapesolatot a tdomegekkel,
tgy az Rdth-Végh Istvan volt.

A felszabadulas utdni években, amikor
latnia kellett, hogy id6s kora ellenére is
igényt tart munkassigira a nép allama
és a magyar irodalom, egymasutan jelen-
tette meg tjabb- és tjabb furcsasdg-gyfj-
teményeit (Mendemonddk, Fejedelmi bdl-
vdny, A pénz komédidja stb.), de kézben
részben atdolgozva régi miveit is kiadlia.

Boles humora és borotvaéles irénidja
friss maradt élete végéig, munkakedve
pedit kiapadhatatlan volt. Az anekdé-
tazva kritizalé kulturtérténészek — haj-
dan ncopes, ma mar ritkulé — csaladjaban
Rd.h- Végh Istvan képviseli a legmagasabb
rangot.

Egyvik elsé miive, 4 kinyv komédidja
par 1uppal a halala eltt jelent meg at-
dolgozott kiadasban. A tobbire — faj-
dalom — méar hidba virnak hii olvasoi.

Tiszay ANDOR

Francia Kinyvkiallitis. A francia —
magyar kulturalis csereakcié keretében
oktober 24-én francia, majd ezt kévetSen a
parizsi Sorbonne-on magyar konyvkisllitas
nyilt. A Mf{icsarnok harom termében ren-
dezett bemutat6 t6bb év francia kényv- és
folyoiratkiadasarsl adott atfogd képet.
A kiallitason bemutatott eredeti méretii
festményreprodukeidk egyben képzémiivé-
szeti eseménnyé is tették a francia nyomda-
iparnak ezt a széles skalaju bemutatdjat.
A kiallitott konyvek kozott a gyermekiro-
dalomtdl kezdve az alkalmazott tudoma-
nyos miivekig a kényvkiaddsnak szinte
minden egyes Aga képviseltette magat.

Az els6 teremben a francia nyomdaszat
magas szinvonalat és miivészi teljesitmé-
nyeit az ismeretterjeszté jellegii, varosok-
10l, orszagokrdl, egyes kulturakrdl szolo
képes monografidk és miivészeti kiadva-
nyok bizonyitottak leginkabb. A kiallitott
miivek technikai kivitele: szévegelrende-
zése, tagolasa, nyomdailag hatdsosan ki-
emelt f6- és alcimei és nem utolsésorban
foto-illusztraciéi és szines technikaja érde-
melnek emlitést. A miivészeti kényvek
tematikailag is a legszélesebb skalat mutat-
tak: reprezentativ és tudomanyos kiadva-
nyok, mult és jelen, francia és nem francia
miivészet egyarant megtalalhaté volt a
kényvek kozott. Itt kell megemlitentink
a kiallitott reprodukeiék csodalatos tech-
nikajat, melyek nemcsak a szin, hanem
az anyag eredetiségének visszaadasit is
tigyelembe veszik.

A hatalmas enciklop2dikus kiadvanyok
és szotdrak mellett a kidllitds nagy részét
tudoményos miivek tették ki. Miga kézi-
konyv kiadas természetszeriileg csak a leg-
Gjabb termékeit allitotta ki, addig az
egzakt tudomanyos miivek koézott régiek
és Ujak egyarant szerepeltek. Talan ezzel
magyardazhaté az a tény, hogy ezeknek
kiils6 kiallitdsan gyakran kevesebb a hang-
suly. A francia tudoményos életrél az
osszefoglalé kiadvanyok mellett e részlet-
munkak sokfélesége ad korvonalat.

Focarassy MIKLOS

Nemzetkozi  katalogizalasi konferencia.
Az 1961-ben Parizsban tartandé Nemzet-
kozi Katalogizalasi Konferencia igen ala-
pos elékészitését egy hét napos — 1959
jalius 19—25-ig terjedd — bevezetd érte-
kezlet Osszehivasdval igyekezett biztosi-
tani a Koényvtarosegyesiiletek Nemzetkozi
Szovetségének (IFLA) Tanacsa. Egy ilyen
katalogizalasi konferencia gondolata mar
1957-ben felmeriilt, az cl6késziiletek meg-
kezdésére azonban csak az 19568. évi mad-
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ridi értekezlet utan keriilhetett sor. Hozza-
tartozott az el6készitéshez — a konfe-
rencia féfeladataként — a katalogizalési
szabalyok egységesitésére vonatkoz6 témak
szétosztasa kidolgozésra, valamint az IFLA
katalogizalasi probléméakkal foglalkozo
munkacsoportja folyamatos munkajanak
biztositdsa és az elGkészité konferencia
céljanak  széleskéri  ismertetése  az
UNESCO-Bulletin-ben. 19568 novemberétél
1969 jaliusdig a Bulletin 6t szama foglal-
kozott ezzel a kérdéssel.

Az elékészitd konferencidra benyujtott
értekezések az alabb felsorolt témakkal
foglalkoztak:

1. A Nemzetkdszi Katalogizélasi Konfe-
rencian megvitatandé kérdések.

2. A katalogizalasi szabalyzat kidolgo-
zhsdnak alapelvei.

3. Vitas kérdések.

4. Javaslatok a katalogizalasi szabéa-
lyok Osszeegyeztetésére.

5. Osszetett és prepoziciés nevek.

6. A ncvitket valtozé formaban hasz-
nalé szerzék rendszava.

7. Azsiai nevek rendszoként val6 alkal-
mazisa a latin betds katalégusban.

8. Tébb szerzés mfivek cimleirdsa a
betlirendes katal6gusban.

9. A testiileti szerz6kkel kapcsolatos
néhany probléma.

10. Az anonym mtvek rendszava.

11. A Nemzetkozi Katalogizalasi Kon-
ferencia célja és szervezete.

12. Programterv.

13. A zsidé irodalom kézponti katals-
gustervezete.

14. Jelentés a latin-amerikai katalogi-
zélas helyzetérdl és problémairol.

15. A katalogizalds Japanban.

Az el6készitd értekezlet hangsulyozta,
hogy a Nemzetkézi Katalogizalasi Konfe-
rencia sikerének elsd feltétele céljanak pon-
tos meghatarozasa. Ez a cél: megtalalni azt
az alapot, amely biztositja a katalogizalési
szabalyok nemzetkézi egységesitését. E cél
megvalositisa megkonnyitené a nemzet-
kozi bibliografiai tajékozédast és a biblio-
grafidk csergjét is.

MindenekelStt a szerz6i és cimrend-
szavak kivalasztasanak problémajat kell
megoldani. Ehhez viszont sziikséges annak
az elvnek az elfogadasa, hogy: @) a kata-
logus kettds célt szolgal, ti. hogy minden
kiadvany a rajta szerepl6 szerzd vagy cim
szerint osztandé a katalégusba, és ugyan-
azon szerzé minden miivének valamennyi
kiadéasarél és forditasarsl késziilt cimleiras
egyltt legyen, b) a katalégusban minden
dokumentumnak legyen egy félapja mellék-
lapokkal és a nagyon fontos utalasokkal.

A katalogizalasi rendszerekben jelen-
tékeny eltérések mutatkoznak, vannak
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azonban olyan kérdések, amelyekre vonat-
kozéan lényeges megegyezés jott mar létre.
A konferencia ezekkel nem foglalkozik.
A f8problémak tehat a kovetkezbk:

Rendszdvdlasztds : a ) anonym, de ismert
szerzdjti miiveknél, b) t6bb szerzés miivek
esetében.

Szerzgi rendszd : a) tébb nevet hasz-
nalé vagy tébb néven ismert szerzéknél,
b) kiillonbézé irasformaval vagy kiilonbozé
nyelvtani alakban hasznalt nevek egysége-
sitése, ¢) a névnek rendszéként hasznalt
része: 1. Osszetett vagy prepoziciés eurépai
neveknél, 2. nem eurdpai neveknél.

A testiileti szerzék rendszava : a) kell-e
és mikor testiileti szerz6rél késziilt rend-
sz6? b) mas testiilettdl fiiggd testiiletek
rendszavanak kérdése, ¢) foldrajzi nevek
testiileti rendszéként valé alkalmazisa nem
teriileti jellegii testiileteknél.

Cimrendszé : a) més-mas cim alatt
megjelent anonym mfivek, b) cimvaltozast
szenvedett sorozatok cimrendszavanak ki-
valasztasa, ¢ ) formarendszavak hasznilata
bizonyos kiadvanytipusok esetében.

A fentiek mellett szitkségesnek latta az
el6készitd értekezlet, mintegy kiegészitésiil,
néhany 1jabb téma kidolgozasat. Ilyenek:

1. A katalogizaladsra és a bibliografiai
tajékoztatas egyéb formaira vonatkozé
szabalyok kapcsolata.

2. Terminolégiai szétar &sszedllitisa,
amely a katalogizalas fogalmait, illetve
definici6it a kiilénb6zd nyelvekben egysé-
gesen tiikrozi.

3. Tanulmény a nem eurdépai — elsé-
sorban arab és indiai — nevek kiilénb&zé
tipusairdl a katalégusban valé Gsszeegyez-
tetés céljabol. .

4. A transzliterécié probléméja.

5. A misekdnyvek és méas valldsos sz6-
vegek katalogizaldsa.

6. A sorozati miivek kérdése.

Ami a konferencidn valé részvételt il-
leti, a kovetkezd tipusu szervezetek kép-
viseletét tartotta kivanatosnak az eld-
értekezlet:

1. nemzeti és regionalis kényvtaros-

egyesiiletek,

2. kényvtartani, bibliografiai és konyv-
kereskedelmi nemzetkézi szervek,

3. fejlett katalégusrendszerrel biré

nemzeti konyvtarak,

4. a nemzeti bibliografidk és kézponti
katalégusok felelés szervei,

5. a Lkonyvtarak ¢és a bibliografiai
tevékenység ellenérzésére hivatott kor-
manyszervek.

A delegatusoknak teljes meghatalma-
zassal kell rendelkeznitk a delegdlé szer-
vek részérdl. Gondoskodas torténik egyéni
meghivék szétkiildésérdl is.

SziGETHY JOLAN






